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Kommissionens forslag

Parlamentets &dndringar

Andringsforslag frin Sharon Bowles

Andringsforslag 7
SKAL 14

(14) En gemensam princip, den europeiska
hemmamarknadsprincipen, bor inféras for
att den som under resor i gemenskapen
utnyttjar allmidnna mobilnit varken skall
behova betala oskiligt mycket for
internationella roamingtjinster nir han
eller hon ringer samtal eller tar emot
rosttelefonisamtal. Principen skall pa sa sitt
bade skydda konsumenten och bevara
konkurrensen mellan operatorerna. Eftersom
internationella roamingtjanster alltid berdr
mer &n ett land behdvs gemensamma
bestimmelser, sa att mobiloperatorerna
overallt maste folja enhetliga bestimmelser
utformade i enlighet med objektiva kriterier.
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(14) En gemensam princip, den europeiska
hemmamarknadsprincipen, bor inféras for
att den som under resor i gemenskapen
utnyttjar allmédnna mobilndt varken skall
behova betala oskiligt mycket for rost- och
datatjiinster vid internationell roaming nir
han eller hon ringer samtal eller tar emot
rosttelefonisamtal eller utnyttjar
datatjiinster. Principen skall pa sa sitt bade
skydda konsumenten och bevara
konkurrensen mellan operatorerna. Eftersom
internationella roamingtjanster alltid beror
mer &n ett land behdvs gemensamma
bestimmelser, sa att mobiloperatorerna
overallt maste folja enhetliga bestimmelser
utformade 1 enlighet med objektiva kriterier.
For att sikerstilla en effektiv konkurrens i
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slutkundsledet och se till att alla
mobiloperatorer i gemenskapen kan
konkurrera effektivt bor mobiloperatiorerna
vara skyldiga att pa begdran tillhandahdlla
internationella roamingtjinster pd
grossistnivd till alla andra operatérer som
dr baserade i gemenskapen.

Or. en

Motivering

For att kunna konkurrera effektivt bor mobiloperatérerna vara skyldiga att tillhandahalla
internationella roamingtjdnster pd grossistniva till alla andra operatorer. Detta kommer att
vara en garanti for att inga operatorer hindras frdn tillgang till roamingtjdnster pa

grossistnivd.

Andringsforslag frin Sharon Bowles

Andringsforslag 8
SKAL 15

(15) Det sitt som ar mest verkningsfullt och
proportionellt, och som bygger pa
ovanniamnda princip, &r att reglera taxorna
for internationella roamingsamtal genom att
faststélla en hogsta europeisk minuttaxa for
bade grossist- och slutkundsledet.

(15) Det sitt som ar mest verkningsfullt och
proportionellt, och som bygger pa
ovanniamnda princip, &r att reglera taxorna
for internationella roamingtjinster for
rosttelefoni genom att faststélla en hogsta
europeisk minuttaxa for bade grossist- och
slutkundsledet. Nir det giiller datatjinster
bor de nationella regleringsmyndigheterna
och kommissionen bevaka grossist- och
slutkundspriserna, bland annat taxorna for
SMS och MMS, och ligga fram forslag om
en reglering ifall priserna inte sjunker.

Or. en

Motivering

For att underlitta genomforandet av denna forordning bor man se till att dataroaming inte
direkt omfattas av tillimpningsomrddet. Det dr emellertid viktigt att de nationella
regleringsmyndigheterna och kommissionen bevakar roamingtaxorna pad detta omrdde,
vdrderar resultaten och vid behov ldgger fram dndamdlsenliga regleringsforslag.

PE 384.546v01-00
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Andringsforslag frin Guntars Krasts

Andringsforslag 9
SKAL 21

(21) Operatorer som tillhandahaller
internationell roaming for roamingsamtal
fran utlandet, i enlighet med denna
forordning, bor ges en dvergangsperiod for
att frivilligt anpassa sina slutkundspriser till
de maxtaxor som anges i denna forordning.
Det ar lampligt att ansla en period pa

sex mdnader for detta, sa att
marknadsaktorerna far mojlighet att gora de
anpassningar som krévs.

(21) Operatorer som tillhandahaller
internationell roaming for roamingsamtal
fran utlandet, i enlighet med denna
forordning, bor ges en vergangsperiod for
att frivilligt anpassa sina slutkundspriser till
de maxtaxor som anges i denna forordning.
Det ar lampligt att ansla en period pa

tre manader for detta, sa att
marknadsaktorerna far mojlighet att gora de
anpassningar som krévs.

Or. en

Andringsforslag frin Donata Gottardi och Katerina Batzeli

Andringsforslag 10
SKAL 26

(26) For att 6ka insynen i taxorna for in- och
utgdende roamingsamtal i gemenskapen, och
for att roamingkunderna skall bli mer
medvetna om vad det kostar att anvdnda
mobiltelefonerna utomlands, bor
leverantorer av mobiltjinster ordna sa att
kunderna kan fa information om géllande
roamingtaxor nir de befinner sig utomlands.
Denna informationstjénst skall vara
kostnadsfri och enkel att anvinda.
Insynskravet innebér ocksa att operatdrer
maste tillhandahalla uppgifter om
roamingtaxor ndr abonnemangen tecknas,
och att de regelbundet, samt sé snart
betydande dndringar &gt rum, skall forse sina
kunder med aktuella uppgifter om
roamingtaxorna.
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(26) For att 6ka insynen i taxorna for in- och
utgéende roamingsamtal i gemenskapen, och
for att roamingkunderna skall bli mer
medvetna om vad det kostar att anvianda
mobiltelefonerna utomlands, bor
leverantorer av mobiltjinster ordna sa att
kunderna kan f& information om eventuella
vigledande avtal mellan
hemmaleverantioren och
virdnditsleverantoren och om gillande
roamingtaxor nér de befinner sig utomlands.
Denna informationstjinst skall vara
kostnadsfri och enkel att anvinda.
Insynskravet innebér ocksa att operatdrer
madste tillhandahalla uppgifter om
roamingtaxor ndr abonnemangen tecknas,
och att de regelbundet, samt sé snart
betydande dndringar dgt rum, skall forse sina
kunder med aktuella uppgifter om
roamingtaxorna.

Or. en

PE 384.546v01-00
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Motivering

For att forbdttra insynen och konkurrensen bor kunden informeras om slutkundstaxorna och
om eventuella vigledande avtal mellan hemmaleverantoren och vdrdndtsleverantéren. Syftet
bor vara att ge kunden mdjlighet att géra ett val baserat pd fullstindig information.

Andringsforslag frin Guntars Krasts

Andringsforslag 11
SKAL 27

(27) De nationella regleringsmyndigheter
som har ansvarsomrdden som omfattas av
telekompaketet bor ha behorighet att inom
sina respektive territorier 6vervaka och
upprétthalla uppfyllandet av de skyldigheter
som anges 1 denna forordning. De bor ocksé
bevaka utvecklingen av taxorna for rost- och
datatjanster for mobilkunder vid roaming i
gemenskapen, inte minst de sérskilda
taxorna for roamingsamtal som gors i
gemenskapens yttersta randomraden, och
behovet av att se till att dessa kostnader kan
tackas pa ett adekvat sitt pa
grossistmarknaden. De bor ocksa se till att
mobilanvidndarna far tillgang till aktuell
information om tillimpningen av
forordningen.

(27) De nationella regleringsmyndigheter
som har ansvarsomradden som omfattas av
telekompaketet bor ha behorighet att inom
sina respektive territorier 6vervaka och
upprétthalla uppfyllandet av de skyldigheter
som anges 1 denna forordning. De bor ocksé
bevaka utvecklingen av taxorna for rost- och
datatjanster for mobilkunder vid roaming i
gemenskapen, inte minst de sérskilda
taxorna for roamingsamtal som gors i
gemenskapens yttersta randomraden, och
behovet av att se till att dessa kostnader kan
tackas pé ett adekvat sitt pa
grossistmarknaden. De nationella
regleringsmyndigheterna bor underriitta
kommissionen om resultaten av denna
bevakning var sjiitte manad fran och med
denna forordnings ikrafitridande.
Kommissionen bor offentliggora en rapport
om utvecklingen i gemenskapen vid
utgdangen av en tolvmanadersperiod efter
denna forordnings ikrafttridande. De
nationella regleringsmyndigheterna bor
ocksa se till att mobilanvdndarna far tillgang
till aktuell information om tillimpningen av
forordningen.

Or. en

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 12
SKAL 31A (nytt)

PE 384.546v01-00
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(31a) Tillimpningen av denna forordning
bor for Bulgariens och Rumdiniens
vidkommande skjutas upp till dess att
kommissionen har utarbetat en sdrskild
konsekvensbedomning for dessa bdada
medlemsstater. I alla hiindelser bor
genomforandet av ett tak for roamingtaxor
i grossist- och slutkundsledet ske successivt
genom en glidande overgdng for Bulgarien
och Rumdinien.

Or. en

Motivering

Marknaderna i Bulgarien och Rumdnien dr relativt outvecklade och det finns behov av
omfattande investeringar i bdttre ndt. Det dr ddrfor av central betydelse att utarbeta en
specifik konsekvensanalys for dessa bdda medlemsstater innan roamingférordningen

tillimpas.

AM\651864SV.doc

Andringsforslag frin Andrea Losco

Andringsforslag 13
ARTIKEL 2, PUNKT 2, LED EA OCH EB (nya)

5/31

(ea) nya roamingkunder: de
roamingkunder som avses i led e och som
for forsta gangen har undertecknat ett
kontrakt med en hemmaleverantor eller
som har bytt hemmaleverantor eller kopt ett
kontantkort efter det att skyldigheterna
enligt artikel 4 har borjat giilla,

(eb) befintliga roamingkunder: de
roamingkunder som avses i led e och som
har kopt ett kontantkort eller undertecknat
ett kontrakt innan skyldigheterna enligt
artikel 4 har borjat gilla och som har
forlingt sina kontrakt med samma
leverantor samt nya roamingkunder som
har valt bort den konsumentskyddstaxa
som avses i artikel 4.

Or. en

PE 384.546v01-00
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Motivering

Genom detta dndringsforslag infors definitioner av "nya roamingkunder” och befintliga
roamingkunder”.

Andringsforslag frin Guntars Krasts

Andringsforslag 14
ARTIKEL 1, PUNKT 2A (ny)

2a. Genom denna forordning faststills
bestimmelser for att 6ka prisinsynen och
forbiittra informationen till konsumenterna
om taxorna for internationella

roamingtjdinster.
Or. en
Andringsforslag frin Katerina Batzeli
Andringsforslag 15
ARTIKEL 3, RUBRIKEN

Grossisttaxor for reglerade roamingsamtal (Beror inte den svenska versionen.)

Or. en

Motivering
(Beror inte den svenska versionen.)
Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo
Andringsforslag 16
ARTIKEL 3
Den totala grossisttaxa — dér bl.a. Den totala grossisttaxa — dér bl.a.
originering, formedling och terminering originering, formedling och terminering
ingdr — som en vérdnitsoperator tar ut av ingdr — som en vérdnitsoperator tar ut av
roamingkundens hemmaleverantor for ett roamingkundens hemmaleverantor for ett
reglerat roamingsamtal, far inte Gverstiga reglerat roamingsamtal, far inte Gverstiga
den hégsta totala grossisttaxa per minut (70 %) av den garanterade slutkundstaxa
som blir resultatet av en berdikning i som dr tilldmplig 1 enlighet med denna
enlighet med bilaga 1. forordning.
PE 384.546v01-00 6/31 AM\651864SV.doc



Or. es

Andringsforslag frin Gunnar Hokmark

Andringsforslag 17
ARTIKEL 4

Artikel 4 utgadr

Slutkundstaxor for reglerade
roamingsamtal

Utan att det paverkar artikel 5 far den
totala slutkundstaxa exklusive moms som
en hemmaleverantor tar ut av en
roamingkund for ett reglerat
roamingsamtal inte overstiga 130 % av den
hogsta grossisttaxa for ett sadant samtal
som blir resultatet av en berikning i
enlighet med bilaga 1. Denna maxtaxa skall
dven inkludera alla fasta avgifter for
reglerade roamingsamtal, exempelvis
avgifter for uppkopplings- och
tillvalsavgifter.

Or. en
Motivering

Pa grund av konkurrenstrycket kommer operatorerna att bli tvungna att sdnka
slutkundstaxorna. Det bor ddirfor inte finnas ndgon reglering i detta fall. Den nationella
konkurrensen kommer att bidra till att besparingar resulterar i ldgre priser for
konsumenterna.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 18

ARTIKEL 4

Utan att det paverkar artikel 5 far den Alla europeiska konsumenter har riitt att
totala slutkundstaxa exklusive moms som vilja en inledande garanterad
en hemmaleverantor tar ut av en slutkundstaxa for reglerade roamingsamtal,
roamingkund for ett reglerat roamingsamtal vilken skall faststiillas av
inte overstiga 130 % av den hogsta kommunikationskommittén pa forslag av
grossisttaxa for ett sadant samtal som blir kommissionen efter att Europeiska gruppen
resultatet av en berdikning i enlighet med av regleringsmyndigheter har lagt fram sin
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bilaga I. Denna maxtaxa skall iiven
inkludera alla fasta avgifter for reglerade
roamingsamtal, exempelvis avgifter for
uppkopplings- och tillvalsavgifter.

rapport.

Or. es

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 19
ARTIKEL 4

Slutkundstaxor for reglerade roamingsamtal

Utan att det paverkar artikel 5 far den totala
slutkundstaxa exklusive moms som en
hemmaleverantdr tar ut av en roamingkund
for ett reglerat roamingsamtal inte dverstiga
130 % av den hogsta grossisttaxa for ett
saddant samtal som blir resultatet av en
berdkning i enlighet med bilaga 1. Denna
maxtaxa skall dven inkludera alla fasta
avgifter for reglerade roamingsamtal,
exempelvis avgifter for uppkopplings- och
tillvalsavgifter.

Shutkundstaxor for reglerade roamingsamtal

Utan att det paverkar artikel 5 far den
genomsnittliga slutkundstaxa exklusive
moms som en hemmaleverantor tar ut av en
roamingkund for att ringa och ta emot ett
reglerat roamingsamtal inte overstiga 150 %
av den hogsta grossisttaxa for ett sddant
samtal som blir resultatet av en berdkning i
enlighet med bilaga I. Denna maxtaxa skall
dven inkludera alla fasta avgifter for
reglerade roamingsamtal, exempelvis
avgifter for uppkopplings- och
tillvalsavgifter.

Or. en

Motivering

The proposed upper limits on retail prices of call charges are too low and leave no space for
creative competition amongst different types of operators and services. Therefore it is
necessary to set a single and higher average retail cap in combination with maximum price
caps for individual calls, in order to allow more flexibility for the operators and thus better
services for the consumers. For the same reason the operators must be given the opportunity
to offer contracts to consumers exceeding the proposed caps on retail charges, as long as the
consumers' right to return to the regulated prices if and when they decide to is been
safeguarded and remains free of restrictions and charges.

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 20
ARTIKEL 4A (ny)

PE 384.546v01-00
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Artikel 4a
Konsumentskyddstaxa

Den taxa som en hemmaleverantor tar ut
av en roamingkund for ett roamingsamtal
far under inga omstindigheter dverstiga
EUR 0,5 per minut for ett utgdende samtal
och EUR 0,3 per minut for ett inkommande
samtal, exklusive moms.

Or. en

Motivering

Det dr ocksd nédvindigt att faststdilla en maxtaxa for de enskilda samtalen i syfte att ge
kunderna storre insyn i taxorna.

AM\651864SV.doc

Andringsforslag frin Andrea Losco

Andringsforslag 21
ARTIKEL 4A (ny)

9/31

Artikel 4a
Konsumentskyddstaxa

1. Hemmaleverantorerna dr skyldiga att pa
ett klart och tydligt siitt ge alla
roamingkunder maojlighet att utnyttja en
konsumentskyddstaxa i overensstimmelse
med punkt 2.

2. Den slutkundstaxa per minut (exklusive
moms) som en hemmaleverantor far ta ut
av sin roamingkund for ett roamingsamtal
far inte overstiga [EUR 0,48 ] for utgdende
samtal och [EUR 0,25] for inkommande
samtal. Dessa taxor skall automatiskt
sinkas med [5] % 12 respektive

24 mdnader efter denna forordnings
ikrafttridande.

3. Befintliga roamingkunder skall ha
majlighet att gad over till
konsumentskyddstaxan. Overgdingen skall
vara kostnadsfii och fir inte understillas
villkor och restriktioner ndr det giller
abonnemangets befintliga inslag.

PE 384.546v01-00
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4. Nya kunder som tecknar ett abonnemang
skall automatiskt erbjudas
konsumentskyddstaxan, sdvida de inte
[frivilligt viiljer en annan taxa. Om de gor
ett sadant val skall kunderna ha majlighet
att gad over till konsumentskyddstaxan inom
en period pd hogst tre mdnader, samtidigt
som andra inslag i abonnemanget bevaras.

5. Maxtaxan i denna artikel skall iiven
inkludera alla fasta avgifter for reglerade
roamingsamtal, exempelvis avgifter for
uppkopplings- och tillvalsavgifter.

Or. en
Motivering

Genom dndringsforslaget infors en skyldighet for hemmaleverantérerna att for alla kunder
tillgdangliggora en normal konsumentskyddstaxa for att ringa och ta emot samtal. Samtidigt
kan hemmaleverantorerna gora flera erbjudanden (t.ex. paket med flera olika tjdinster) ddr
deras egna kunder erbjuds en annan taxa dn konsumentskyddstaxan, om kunderna frivilligt
antar detta erbjudande.

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 22
ARTIKEL 4B (ny)

Artikel 4b
Alternativa taxesystem

Hemmaleverantorerna och deras kunder
far avtala om roamingtaxor som éverstiger
den maxtaxa som faststills i artiklarna 4
och 4a, om det i detta avtal erkiinns att en
kund som accepterar alternativa taxesystem
har ritt att kostnadsfritt och utan
straffavgifter ga tillbaka till den maxtaxa
som faststills i artiklarna 4 och 4a pd
villkor att uppsiigningstiden pd 30 dagar

respekteras.
Or. en
Motivering
Operatorerna mdste ha mojlighet att erbjuda kunderna kontrakt som overskrider det
foreslagna taket for slutkundstaxorna, under forutsdttning att man sdkerstdller
PE 384.546v01-00 10/31 AM\651864SV.doc

SV



konsumenternas rdtt att ohindrat och kostnadsfritt ga tillbaka till reglerade taxor om och ndr
de sa onskar.

Andringsforslag frin Gunnar Hokmark

Andringsforslag 23
ARTIKEL 5

Artikel 5 utgar

Tidsschema for tillimpning av pristak for
slutkundstaxor for reglerade
roamingsamtal

Bestimmelserna i artikel 4 skall borja gilla
sex mdnader efter det att denna forordning
triider i krafft.

Or. en

Motivering

Pa grund av konkurrenstrycket kommer operatorerna att bli tvungna att sdnka
slutkundstaxorna. Det bor ddrfor inte finnas ndgon reglering i detta fall. Den nationella

konkurrensen kommer att bidra till att besparingar resulterar i ldgre priser for
konsumenterna.

Andringsforslag fran Piia-Noora Kauppi

Andringsforslag 24
ARTIKEL 5
Bestdmmelserna 1 artikel 4 skall borja gélla Bestdmmelserna 1 artikel 4 skall borja gélla
sex mdnader efter det att denna forordning tolv manader efter det att denna forordning
trader 1 kraft. trader 1 kraft.
Or. en
Motivering

If and when a retail regulation comes into force, at least 24 months would have passed since
the EC made its market analysis and impact assessment on international roaming. Contrary

to what we are lead to believe, much has happened, is happening, and will happen, in the
markets in the said time period.
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It would be reasonable to review the effect of the proposed wholesale regulation on the retail
market during a "sunrise” period. At the same time a sunrise clause would be an instrument
to make sure that retail regulation is introduced only when it is demonstrated that wholesale

regulation does not work.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 25
ARTIKEL 5

Bestimmelserna i artikel 4 skall borja giilla
sex mdnader efter det att denna férordning
trader 1 kraft.

Den inledande slutkundstaxa som avses 1
artikel 4 skall faststiillas senast tre mdanader
efter det att denna forordning tréder i kraft,
och de hithorande skyldigheterna skall
borja gilla sex manader efter
faststillandet.

Om det avtal som avses i det foregdende
stycket inte antas fran och med det att
denna forordning trider i kraft och under
loppet av de tre dar dd den tillimpas, skall
operatorerna genomfora en minskning pd
minst (10 %) av de taxor som giillde den
31 december 2006 och i samma
storleksordning under de tva efterfoljande
dren, om de vederbirliga bestimmelserna
eller dindringarna inte antas.

Or. es

Andringsforslag fran Zsolt Laszlé Becsey

Andringsforslag 26
ARTIKEL 5

Bestimmelserna i artikel 4 skall borja giilla
sex mdnader efter det att denna forordning
triider i kraft.

PE 384.546v01-00

Tillimpningen av artikel 4 dr beroende av
resultaten fran en snabb granskning av de
positiva foljder som regleringen av
grossisttaxorna kan medfora.

Om siinkningen av slutkundstaxorna inte
svarar mot en eventuell sinkning av
grossisttaxorna skall den bestimmelse om
tak for slutkundstaxor som avses i artikel 4
tillimpas.
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Or. en
Motivering

En sdnkning av grossisttaxorna bor medfora en betydande sinkning av slutkundstaxorna.
Ddrfor vore det ldmpligare att infora en reglering av priserna pd slutkundsmarknaden ndr
det offentliggérs en grundlig konsekvensbedomning betrdffande slutkundstaxornas utveckling
som foljd av sdnkningen av grossisttaxorna.

Andringsforslag frin Guntars Krasts

Andringsforslag 27
ARTIKEL 5

Bestdmmelserna 1 artikel 4 skall borja gélla Bestammelserna 1 artikel 4 skall borja gélla
sex mdnader efter det att denna forordning tre manader efter det att denna forordning
trader 1 kraft. trader 1 kraft.

Or. en

Andringsforslag frin Gunnar Hokmark

Andringsforslag 28
ARTIKEL 6

Artikel 6 utgar
Slutkundstaxor for inkommande reglerade
roamingsamtal

Den sammanlagda taxa, exklusive moms,
som en hemmaleverantor far ta ut av en
roamingkund for inkommande
rosttelefonisamtal vid roaming i ett virdniit,
far inte overskrida 130 % av den
genomsnittliga termineringstaxa som
offentliggjorts i enlighet med artikel 10.3.
Denna maxtaxa skall dven inkludera alla
fasta avgifter for reglerade roamingsamtal,
exempelvis engdngs- och tillvalsavgifter.

Or. en
Motivering

Pa grund av konkurrenstrycket kommer operatorerna att bli tvungna att sdnka
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slutkundstaxorna. Det bor dirfor inte finnas ndgon reglering i detta fall. Den nationella
konkurrensen kommer att bidra till att besparingar resulterar i ldgre priser for
konsumenterna.

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 29
ARTIKEL 6

Artikel 6 utgar

Slutkundstaxor for inkommande reglerade
roamingsamtal

Den sammanlagda taxa, exklusive moms,
som en hemmaleverantor far ta ut av en
roamingkund for inkommande
rosttelefonisamtal vid roaming i ett virdniit,
far inte overskrida 130 % av den
genomsnittliga termineringstaxa som
offentliggjorts i enlighet med artikel 10.3.
Denna maxtaxa skall dven inkludera alla
fasta avgifter for reglerade roamingsamtal,
exempelvis engdngs- och tillvalsavgifter.

Or. en
Motivering

The proposed upper limits on retail prices of call charges are too low and leave no space for
creative competition amongst different types of operators and services. Therefore it is
necessary to set a single and higher average retail cap in combination with maximum price
caps for individual calls, in order to allow more flexibility for the operators and thus better
services for the consumers. For the same reason the operators must be given the opportunity
to offer contracts to consumers exceeding the proposed caps on retail charges, as long as the
consumers' right to return to the regulated prices if and when they decide to is been
safeguarded and remains free of restrictions and charges.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 30
ARTIKEL 6

Den sammanlagda taxa, exklusive moms, Alla europeiska konsumenter har riitt att
som en hemmaleverantor far ta ut av en vilja en garanterad taxa for inkommande
roamingkund for inkommande roamingsamtal, vilken skall faststillas av
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rosttelefonisamtal vid roaming i ett virdniit,
far inte overskrida 130 % av den
genomsnittliga termineringstaxa som
offentliggjorts i enlighet med artikel 10.3.
Denna maxtaxa skall dven inkludera alla
fasta avgifter for reglerade roamingsamtal,
exempelvis engdngs- och tillvalsavgifter.

kommunikationskommittén pa forslag av
kommissionen efter att Europeiska gruppen
av regleringsmyndigheter har lagt fram sin
rapport.

Or. es
Andringsforslag frin Piia-Noora Kauppi
Andringsforslag 31
ARTIKEL 7, PUNKT 2
2. Kunden skall kunna fa informationen utgdr
antingen genom att ringa ett mobilt
rosttelefonisamtal, eller genom att skicka
ett SMS-meddelande, i bdda fallen till ett
séirskilt nummer som hemmaleverantioren
avdelat for detta indamal; vidare skall
kunden kunna vilja mellan att fa
informationen under sjilva samtalet eller i
form av ett SMS-meddelande, i det
sistnimnda fallet utan oskiligt drojsmal.
Or. en
Motivering

There is a need for transparency in prices. At the same time there is no information that all
customers necessarily would like the same solution like "pull” or "push” SMS when arriving
in other countries. Some would rather experience that they are “swamped” by SMS with price

information and alternative offers.

A transparency requirement must be phrased in a general way so that customers and

operators can find the adequate method over time.

1t should be underlined that a voice information system means additional costs to the
operators and thus for the customers. Also, it must be noted that any of the “real time”
solutions for providing price/cost information would require substantial technical changes to

the networks, if at all practically possible.
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Andringsforslag fran Donata Gottardi och Katerina Batzeli

Andringsforslag 32
ARTIKEL 7, PUNKT 1

1. En hemmaleverantor skall pd begéran av
en roamingkund ldmna individuell
information om de taxor som géller nir han
eller hon ringer eller tar emot samtal utanfor
hemmandtet i utlandet.

1. En hemmaleverantor skall automatiskt till
sin roamingkund ldmna individuell
information om de taxor och de specifika
vigledande avtal med andra leverantiorer
av mobiltelefonitjinster som giller nar han
eller hon ringer eller tar emot samtal utanfor
hemmanitet 1 utlandet.

Or. en

Motivering

For att forbdttra insynen och konkurrensen bor kunden informeras om slutkundstaxorna och
om eventuella vigledande avtal mellan hemmaleverantéren och virdndtsleverantéren. Syftet
bor vara att ge kunden mdjlighet att géra ett val baserat pa fullstindig information.

Andringsforslag frin Donata Gottardi och Katerina Batzeli

Andringsforslag 33
ARTIKEL 7, PUNKT 2

2. Kunden skall kunna fa informationen
antingen genom att ringa ett mobilt
rosttelefonisamtal, eller genom att skicka ett
SMS-meddelande, i bada fallen till ett
sdrskilt nummer som hemmaleverantoren
avdelat for detta indamal; vidare skall
kunden kunna vilja mellan att fa
informationen under sjilva samtalet eller i
Jorm av ett SMS-meddelande, i det
sistnimnda fallet utan oskiligt drojsmal.

2. Roamingkunden skall fa den information
som anges i punkt 1 genom ett mobilt
rosttelefonisamtal eller genom ett
SMS-meddelande. Denna information
skall, senast en timme efter kundens inresa
i den besokta medlemsstaten, limnas av de
alla de leverantorer av
mobilitelefonitjinster som dr verksamma i
det besokta landet.

Or. en

Motivering

To improve transparency in retail prices, there is a need to introduce an automatic
requirement on mobile telephony service providers to supply subscribers with information on
roaming charges, for making and receiving calls, the moment they enter the Member State
they are visiting. In order to make a well informed choice, the customer shall receive such
information from all the mobile telephony providers operating in the visited country. To be
useful such information must be supplied with all due speed. Within an hour of entering the
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Member State visited, the user should receive a voice call or an automatic SMS from their
provider of origin containing personalised information on the prices applied in that country.

Andringsforslag frin Gunnar Hokmark

Andringsforslag 34

ARTIKEL 7, PUNKT 2
2. Kunden skall kunna fa informationen 2. Kunden skall pd individuell begiiran
antingen genom att ringa ett mobilt kunna fa informationen via ett
rosttelefonisamtal, eller genom att skicka SMS-meddelande eller fa tillgang till den
ett SMS-meddelande, i bdada fallen till ett pd Internet. Denna information kan
sdrskilt nummer som hemmaleverantioren limnas av en enskild mobiloperator eller en
avdelat for detta indamal; vidare skall organisation som far denna information av
kunden kunna vilja mellan att fa en operator.

informationen under sjilva samtalet eller i
Jorm av ett SMS-meddelande, i det
sistnimnda fallet utan oskidligt drojsmail.

Or. en
Andringsforslag frin Gunnar Hokmark
Andringsforslag 35
ARTIKEL 7, PUNKT 3
3. Bdde bestiillning och mottagning av 3. Den allmiinna information som kunden

informationen skall vara kostnadsfri. efterfragar skall tillhandahallas
kostnadsfritt, men individuell information
om taxor kan vara understilld rimliga
kommersiella taxor.

Or. en

Andringsforslag frin Andrea Losco

Andringsforslag 36
ARTIKEL 7, PUNKT 3A (ny)

3a. Kunden kan ndr som helst begiira att

den ovannimnda kostnadsfria
informationstjinsten upphor.
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Or. it

Motivering

For att undvika att oonskade meddelanden skickas, sdrskilt for kunder som ofta passerar
gradnser, bor det vara mojligt att vilja ett frivilligt "pull-system”.

Andringsforslag frin Katerina Batzeli och Donata Gottardi

Andringsforslag 37
ARTIKEL 8, PUNKT 1A (ny)

la. De nationella regleringsmyndigheterna
skall offentliggora informationen om
tillimpningen av denna forordning, sdrskilt
artiklarna 3, 4, 4a och 4b, pa ett sdadant siitt
att berdrda parter har liitt tillgang till
informationen.

Or. en

Motivering

Resultaten av det tillsyns- och overvakningsforfarande som avses i punkt 1 i denna artikel bor
vara dppet och offentligt, sa att de berorda parterna och kunderna far den information de

behover.

Andringsforslag frin Sharon Bowles

Andringsforslag 38
ARTIKEL 8, PUNKT 6

6. De nationella regleringsmyndigheterna
skall bevaka utvecklingen av de taxor i
grossist- och slutkundsledet som géller rost-
och datakommunikationstjinster for
roamingkunder, déiribland SMS-tjinster och
MMS-tjinster (Multimedia Messaging
Service), inte minst i gemenskapens yttersta
randomraden, och skall meddela resultaten
av bevakningen till kommissionen pa dennas
begéran.

PE 384.546v01-00

6. De nationella regleringsmyndigheterna
skall bevaka utvecklingen av de taxor i
grossist- och slutkundsledet som géller
rosttelefonitjinster for roamingkunder, inte
minst i gemenskapens yttersta randomraden,
och skall meddela resultaten av bevakningen
till kommissionen pa dennas begéiran.

Or. en
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Motivering

For att underliitta genomforandet av denna férordning bor man se till att dataroaming inte
direkt omfattas av tilldmpningsomrddet. Det dr emellertid viktigt att de nationella
regleringsmyndigheterna och kommissionen bevakar roamingtaxorna pad detta omrdde,
vdarderar resultaten och vid behov ldgger fram dndamalsenliga regleringsforslag. Det dr
ldmpligt att placera denna punkt i artikel 12 ”Granskning” — se de ovriga dndringsforslagen.

Andringsforslag frin Guntars Krasts

Andringsforslag 39
ARTIKEL 8, PUNKT 6

6. De nationella regleringsmyndigheterna
skall bevaka utvecklingen av de taxor i
grossist- och slutkundsledet som géller rost-
och datakommunikationstjanster for
roamingkunder, ddribland SMS-tjénster och
MMS-tjanster (Multimedia Messaging
Service), inte minst i gemenskapens yttersta
randomraden, och skall meddela resultaten
av bevakningen till kommissionen pd
dennas begiiran.

6. De nationella regleringsmyndigheterna
skall bevaka utvecklingen av de taxor i
grossist- och slutkundsledet som géller rost-
och datakommunikationstjanster for
roamingkunder, ddribland SMS-tjénster och
MMS-tjanster (Multimedia Messaging
Service), inte minst i gemenskapens yttersta
randomraden, och skall meddela resultaten
av bevakningen till kommissionen var
sjiitte manad fran och med denna
forordnings ikrafttridande. Kommissionen
skall offentliggora en rapport om
utvecklingen i gemenskapen vid utgdngen
av en tolvmanadersperiod efter denna
forordnings ikrafttridande.

Or. en

Andringsforslag frin Zsolt Laszlé Becsey

Andringsforslag 40
ARTIKEL 9, PUNKT 1A (ny)
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Kommissionen skall utarbeta riktlinjer om
den tillsynsmekanism som ror
tillimpningen av denna forordning, for att
sikerstilla att samma pdfoljdssystem
anvinds i hela gemenskapen.

Or. en

PE 384.546v01-00

SV



SV

Motivering

Kommissionen mdste utarbeta ett gemensamt pafoljdssystem i samband med denna
forordning for att undgd att det infors olika évertridelseforfaranden i medlemsstaterna.

Andringsforslag frin Gunnar Hokmark

Andringsforslag 41
ARTIKEL 10

Artikel 10
Genomsnittlig mobiltermineringstaxa

1. Den genomsnittliga
mobiltermineringstaxan skall bestimmas i
enlighet med de kriterier och metoder som
anges i bilaga Il och med anvindning av de
uppgifter som de nationella
regleringsmyndigheterna har limnat i
enlighet med punkterna 2 och 4 i denna
artikel.

2. De nationella regleringsmyndigheterna
skall pa begiiran och inom utsatt tid
meddela kommissionen de uppgifter som
avses i bilaga I1.

3. Kommissionen skall i

Europeiska unionens officiella tidning
regelbundet offentliggora den
genomsnittliga mobiltermineringstaxa som
bestimts enligt punkterna 1, 2 och 4.

4. Forsta gangen den genomsnittliga
mobiltermineringstaxan offentliggors efter
denna forordnings ikrafitridande fir
kommissionen anvinda sig av de senaste
uppgifter som éverensstiimmer med

bilaga Il och som har samlats in i enlighet
med artikel 5.2 i direktiv 2002/21/EG inom
ramen for kontrollen av genomforandet av
2002 ars lagstiftning om elektroniska
kommunikationer.

5. Foretag som omfattas av denna
forordning skall se till att de taxeiindringar
som mdste goras for att foretaget skall
uppfylla kraven i artiklarna 3, 4 och 6
trider i kraft inom tvd manader frdn
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offentliggorandet i enlighet med denna
artikel.

6. Andringar som ir nédvindiga for att
anpassa bilaga 11 till teknik- eller
marknadsutvecklingen skall antas av
kommissionen i enlighet med forfarandet i
artikel 13.3.

Motivering

Or. en

Manga sma operatorer som bidrar till att stirka konkurrensen, oka valfriheten for

konsumenterna och framja utvecklingen av nya och innovativa tjdinster inom

telekommunikationssektorn kan riskera att komma i kldim om kommissionens forslag till
forordning genomfors. Genom att faststdlla pristak skapar man ett visst skydd for mindre

operatorer.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 42
ARTIKEL 10

Artikel 10
Genomsnittlig mobiltermineringstaxa

1. Den genomsnittliga
mobiltermineringstaxan skall bestimmas i
enlighet med de kriterier och metoder som
anges i bilaga Il och med anviindning av de
uppgifter som de nationella
regleringsmyndigheterna har limnat i
enlighet med punkterna 2 och 4 i denna
artikel.

2. De nationella regleringsmyndigheterna
skall pa begiiran och inom utsatt tid
meddela kommissionen de uppgifter som
avses i bilaga I1.

3. Kommissionen skall i Europeiska
unionens officiella tidning regelbundet
offentliggira den genomsnittliga
mobiltermineringstaxa som bestimts enligt
punkterna 1, 2 och 4.

4. Forsta gangen den genomsnittliga
mobiltermineringstaxan offentliggors efter
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denna forordnings ikrafitridande fir
kommissionen anvinda sig av de senaste
uppgifter som éverensstimmer med

bilaga Il och som har samlats in i enlighet
med artikel 5.2 i direktiv 2002/21/EG inom
ramen for kontrollen av genomforandet av
2002 ars lagstiftning om elektroniska
kommunikationer.

5. Foretag som omfattas av denna
forordning skall se till att de taxeiindringar
som mdste goras for att foretaget skall
uppfylla kraven i artiklarna 3, 4 och 6
trider i kraft inom tvd manader frdn
offentliggorandet i enlighet med denna
artikel.

6. Andringar som ir nodvindiga for att
anpassa bilaga 11 till teknik- eller
marknadsutvecklingen skall antas av
kommissionen i enlighet med forfarandet i
artikel 13.3.

Or. es

Andringsforslag frin Katerina Batzeli

Andringsforslag 43
ARTIKEL 10, PUNKT 5

5. Foretag som omfattas av denna forordning
skall se till att de taxedndringar som maste
goras for att foretaget skall uppfylla kraven i
artiklarna 3, 4 och 6 trader 1 kraft inom tva
manader frin offentliggdrandet 1 enlighet
med denna artikel.

5. Foretag som omfattas av denna forordning
skall se till att de taxedndringar som maste
goras for att foretaget skall uppfylla kraven i
artiklarna 3 och 4 trader i kraft inom tva
manader frin offentliggérandet 1 enlighet
med denna artikel.

Or. en

Motivering

Det dr ocksd nodvdndigt att faststilla en maxtaxa for de enskilda samtalen i syfte att ge

kunderna storre insyn i taxorna.
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Andringsforslag frin Sharon Bowles

Andringsforslag 44
ARTIKEL 12

Kommissionen skall granska denna
forordnings verkan och rapportera resultaten
till Europaparlamentet och radet senast tva
ar efter forordningens ikrafttrddande. I sin
rapport skall kommissionen ta med sin
motivering for ett eventuellt fortsatt behov
av lagstiftning eller mdjligheterna att
upphidva sadan lagstiftning i ljuset av
marknadsutvecklingen och
konkurrenssituationen. For detta &ndamal fér
kommissionen begéra in information fran
medlemsstaterna och de nationella
regleringsmyndigheterna; informationen
skall ldmnas utan onddigt drojsmal.
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1. Kommissionen skall granska denna
forordnings verkan och rapportera resultaten
till Europaparlamentet och radet senast tva
ar efter forordningens ikrafttradande. I sin
rapport skall kommissionen ta med sin
motivering for ett eventuellt fortsatt behov
av lagstiftning eller mdjligheterna att
upphidva sadan lagstiftning i ljuset av
marknadsutvecklingen och
konkurrenssituationen. For detta &ndamal fir
kommissionen begéra in information fran
medlemsstaterna och de nationella
regleringsmyndigheterna; informationen
skall 1dmnas utan onddigt dréjsmal.

2. De nationella regleringsmyndigheterna
skall bevaka utvecklingen av de taxor i
grossist- och slutkundsledet som giiller
dataoverforingar, MMS och SMS till
roamingkunder; myndigheterna skall dven
inhdmta information om de genomsnittliga
grossisttaxor for internationella
roamingtjinster som mobiloperatorer tar ut
i gemenskapen, och underriitta
kommissionen om resultaten av denna
bevakning tolv mdnader efter denna
forordnings ikrafitridande och direfter pa
begiiran.

3. Pa grundval av det som siigs i punkt 2
skall kommissionen, senast 18 manader
efter denna forordnings ikrafttridande,
rapportera tillbaka till Europaparlamentet
och rdadet med en analys av grossisttaxorna
for datatjiinster vid internationell roaming i
gemenskapen. Om grossisttaxorna for
datatjiinster vid internationell roaming inte
har sjunkit till en niva som motsvarar
taxorna for roamingtjinster for rosttelefoni
efter denna forordnings ikrafttridande,
skall kommissionen bedoma behovet av en
reglering i syfte att minska grossisttaxorna
for tillhandahdllande av
datakommunikationstjéinster till
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roamingkunder, och vid behov ligga fram
dndamdlsenliga forslag om en reglering.

Or. en
Motivering

For att sdkra ett snabbt genomférande av denna forordning bér dataroaming inte direkt
omfattas av denna forordning. Det dr emellertid viktigt att de nationella
regleringsmyndigheterna och kommissionen bevakar roamingtaxorna pad detta omrdde,
vdarderar resultaten och ldgger fram dndamalsenliga regleringsforslag ifall detta anses
nodvindigt.

Andringsforslag fran Katerina Batzeli

Andringsforslag 45
ARTIKEL 12, PUNKT 1A (ny)

Med tanke pa den sdrskilda risken for sma
och medelstora operatorer, sdiirskilt nya
operatorer, skall kommissionen, inom de
tvd forsta dren efter tillimpningen av
denna forordning, utarbeta en rapport med
en analys av de ekonomiska foljderna for
konkurrenskraften, eventuellt med forslag
om framtida ingrepp.

Or. en
Motivering

Sma och medelstora operatorer kan fa konkurrensmdssiga problem och mindre
forhandlingsbefogenheter om det infors gemensamma maxtaxor for bdade stora och smad
operatorer. Ddrfor dr det viktigt att kommissionen utarbetar en rapport om forordningens
ekonomiska foljder for dessa operatorer. Beroende pd resultaten av denna rapport kan
kommissionen ocksa foresla sdrskilda dtgdrder for att stirka de sma operatorernas
konkurrenskraft i EU.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 46
ARTIKEL 12

Kommissionen skall granska denna Kommissionen skall granska denna
forordnings verkan och rapportera resultaten forordnings verkan och rapportera resultaten
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till Europaparlamentet och radet senast
tvd ar efter forordningens ikrafttrddande. I
sin rapport skall kommissionen ta med sin
motivering for ett eventuellt fortsatt behov
av lagstiftning eller majligheterna att
upphiiva sadan lagstiftning 1 ljuset av
marknadsutvecklingen och
konkurrenssituationen. For detta &ndamal far
kommissionen begéra in information fran
medlemsstaterna och de nationella
regleringsmyndigheterna; informationen
skall ldmnas utan onddigt drojsmal.

till Europaparlamentet och radet senast
tvd ar efter forordningens ikrafttrddande. I
sin rapport skall kommissionen ta med sin
motivering for ett eventuellt fortsatt behov
av lagstiftning i ljuset av
marknadsutvecklingen och
konkurrenssituationen. For detta &ndamal fér
kommissionen begéra in information fran
medlemsstaterna och de nationella
regleringsmyndigheterna; informationen
skall ldmnas utan onddigt drojsmal.

Or. es

Andringsforslag frdn Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 47
ARTIKEL 12A (ny)

Artikel 12a
Giltighetstid

Denna forordning upphor att gilla tre dar
efter det att den trider i kraft.

Or. es

Andringsforslag fran Zsolt Laszl6 Becsey

Andringsforslag 48
ARTIKEL 13A (ny)
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Artikel 13a

Kommissionen skall i den granskning som
avses i artikel 12 ta hénsyn till utvecklingen
av de inhemska taxorna for
rosttelefonisamtal, i nira samarbete med de
nationella behériga
regleringsmyndigheterna.

Mobiloperatiorer med en stark stillning pd
de nationella marknaderna fir inte hoja de
inhemska taxorna for att kompensera for
de forluster som de gor som foljd av denna
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forordning.

Or. en
Motivering

Det finns en verklig risk for att mobiloperatorer kommer att forséka kompensera for de
forluster som de gor pd grund av bestdmmelserna om pristak i denna férordning genom att
hoja taxorna for inhemska rosttelefonisamtal. Efter att det har genomforts en bedéomning av
foljderna av en reglering i form av pristak skall hinsyn ocksd tas till tendenserna pd de
nationella marknaderna. Det dr ocksd mycket viktigt att forhindra att det avtalas om
samordnad eller oskdlig prissdttning mellan leverantérerna pad de nationella marknaderna.

Andringsforslag fran Katerina Batzeli

Andringsforslag 49
ARTIKEL 16A (ny)

Artikel 16a
Undantag

Bestimmelserna i denna skall inte
tillimpas pd Bulgarien och Ryssland.

Kommissionen skall bevaka all utveckling
av de grossist- och slutkundstaxor for
roamingtjinster betriffande rosttelefoni
som tas ut av hemmaleverantorerna i
Bulgarien och Rumdnien, och utarbeta en
konsekvensbedomning senast tvd dr efter
denna forordnings ikrafttridande.

Or. en
Motivering

Marknaderna i Bulgarien och Rumdnien dr relativt outvecklade och det finns behov av
omfattande investeringar i bdttre ndt. Det dr ddrfor av central betydelse att utarbeta en
specifik konsekvensanalys for dessa bdda medlemsstater innan roamingférordningen

tillimpas.
Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo
Andringsforslag 50
BILAGA I
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BILAGA 1 utgdr

Grossisttaxor for reglerade roamingsamtal
enligt artikel 3

Den totala grossisttaxa per minut som en
virdndtsoperator tar ut av roamingkundens
hemmaleverantor for ett reglerat
roamingsamtal som borjar i
virdndtsoperatirens ndit, far inte dverstiga
den enligt artikel 10.3 offentliggjorda
genomsnittliga mobiltermineringstaxan
multiplicerad med

a) 2 (tvd) om det iir fraga om ett reglerat
roamingsamtal till ett nummer som har
tilldelats ett allmdint telefonniit i den
medlemsstat dir viirdndtet finns, eller

b) 3 (tre) om det iir fraga om ett reglerat
roamingsamtal till ett nummer som har
tilldelats ett allmdint telefonndt i en annan
medlemsstat dn den diir virdndtet finns.

Dessa maxtaxor skall iiven inkludera alla
fasta avgifter, t.ex. uppkopplingsavgifter.

Or. es
Andringsforslag frin Katerina Batzeli
Andringsforslag 51
BILAGA I

Den totala grossisttaxa per minut som en Den totala grossisttaxa per minut som en
vardnétsoperatdr tar ut av roamingkundens vardnétsoperatdr tar ut av roamingkundens
hemmaleverantor for ett reglerat hemmaleverantor for ett reglerat
roamingsamtal som borjar i roamingsamtal som borjar i
vérdnétsoperatorens nit, far inte dverstiga véirdnitsoperatdrens nit, far inte dverstiga
den enligt artikel 10.3 offentliggjorda den enligt artikel 10.3 offentliggjorda
genomsnittliga mobiltermineringstaxan genomsnittliga mobiltermineringstaxan
multiplicerad med multiplicerad med tre.
a) 2 (tvd) om det dir fraga om ett reglerat
roamingsamtal till ett nummer som har
tilldelats ett allmdnt telefonniit i den
medlemsstat diir viirdnditet finns, eller
b) 3 (tre) om det iir firdga om ett reglerat
roamingsamtal till ett nummer som har
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tilldelats ett allmdint telefonndit i en annan
medlemsstat dn den diir virdndtet finns.

Dessa maxtaxor skall dven inkludera alla
fasta avgifter, t.ex. uppkopplingsavgifter.

Or. en
Motivering

Den foreslagna maxtaxan i grossistledet dr for ldg och skulle ha allvarliga negativa
konsekvenser for operatorer, inte minst i turistlinderna. Dessutom kommer den sdrskilda
maxtaxan for lokalsamtal och andra samtal att orsaka stor forvirring. Ddrfor skulle det vara
mer dndamalsenligt att faststdlla en hogre samlad maxtaxa som svarar mot den
genomsnittliga mobiltermineringstaxa som offentliggjorts i enlighet med artikel 10.3
multiplicerad med tre.

Andringsforslag frin Antolin Sanchez Presedo

Andringsforslag 52
BILAGA II

BILAGA I utgdr

Beriikning av den genomsnittliga
mobiltermineringstaxan enligt artikel 10

(1) I denna bilaga avses med

a) nationell viktad genomsnittlig
termineringstaxa: genomsnittet av
termineringstaxorna per operator med
betydande marknadsinflytande, viktat pa
grundval av antalet aktiva abonnenter per
operator med betydande
marknadsinflytande,

b) termineringstaxa per operator med
betydande marknadsinflytande: den
genomsnittliga minuttaxan (inbegripet
uppkopplingsavgifter), grundad pa ett
samtal pd tre minuter till normaltaxa, utan
merviirdesskatt och i den berorda
medlemsstatens nationella valuta, som de
enskilda operatorerna med betydande
marknadsinflytande tar ut for terminering
av rostsamtal i sina mobilndit, faststilld i
enlighet med en metodik som godkdints av
den nationella regleringsmyndigheten,
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¢) operator med betydande
marknadsinflytande: den som driver ett
markbundet allmdint mobilniit och som har
Sfaststiillts ha betydande
marknadsinflytande i enlighet med

artikel 16 i direktiv 2002/21/EG pd en
marknad for terminering av samtal i
sddana ndt i den berorda medlemsstaten,

d) aktiva abonnenter per operatér med
betydande marknadsinflytande: summan av
egna abonnenter hos varje enskild operatir
med betydande marknadsinflytande och av
de aktiva abonnenterna hos varje annan
mobiloperatér som anviinder en sddan
operators niit for terminering av rostsamtal
till sina kunder,

e) aktiva abonnenter: aktiva
mobilabonnenter (bdde sadana som betalar
i forskott och pad rikning) som faststills i
enlighet med en metodik som godkiints av
den nationella regleringsmyndigheten.

(2) Den genomsnittliga
mobiltermineringstaxa som skall
offentliggoras enligt artikel 10.3 iir
genomsnittet av de nationella viktade
genomsnittliga termineringstaxorna, i sin
tur viktat pd grundval av det sammanlagda
antalet aktiva abonnenter i varje
medlemsstat. Den skall beriiknas utgdende
fran uppgifter som faststills i punkt 3
nedan och som har meddelats
kommissionen av de nationella
regleringsmyndigheterna pd begiran enligt
artikel 10.2 eller 10.4.

(3) De nationella regleringsmyndigheterna
skall liimna foljande uppgifter till
kommissionen:

a) Den nationella viktade genomsnittliga
termineringstaxan samt

b) summan av alla aktiva abonnenter per
operator med betydande
marknadsinflytande i deras medlemsstat.

I bada fall skall det datum som
kommissionen anger for detta indamal i
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sin begiiran gilla.

(4) Kommissionen kommer att rikna om de
nationella viktade genomsnittliga
termineringstaxor som anges i andra
valutor dn euro enligt den valutakurs som
offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning for den tidpunkt som
kommissionen har angett enligt punkt 3.

Or. es

Andringsforslag fran Zsolt Laszlé Becsey

Andringsforslag 53
BILAGA II, PUNKT 1, LED B

b) termineringstaxa per operator med
betydande marknadsinflytande: den
genomsnittliga minuttaxan (inbegripet
uppkopplingsavgifter), grundad pa ett
samtal pd tre minuter till normaltaxa, utan
mervérdesskatt och i den berdrda
medlemsstatens nationella valuta, som de
enskilda operatorerna med betydande
marknadsinflytande tar ut for terminering av
rostsamtal 1 sina mobilnét, faststédlld 1
enlighet med en metodik som godkénts av
den nationella regleringsmyndigheten,

b) termineringstaxa per operatér med
betydande marknadsinflytande: den
talbaserade genomsnittliga minuttaxan
(bade under hog- och lagtrafik) (inbegripet
uppkopplingsavgifter), utan mervéirdesskatt
och i den berdrda medlemsstatens nationella
valuta, som de enskilda operatdrerna med
betydande marknadsinflytande tar ut for
terminering av rostsamtal i sina mobilnét,
faststdlld i enlighet med en metodik som
godkénts av den nationella
regleringsmyndigheten,

Or. en

Motivering

The initially proposed price cap regulation does not address properly the definition of the
average mobile termination rate at EU level. The original Commission proposal calculate the
average termination rate taking into account the three-minute call at peak rate charged by
mobile service providers with sizeable domestic market power. Great bulk of Member States
does not have regulation applicable to three-minute-call rate in peak time. Therefore price
ceiling should be calculated on the basement of the average mobile termination rate
comprising more than mere the three-minute-voice calls in peak time.

Multiplying factors defined in Annex I a) and b) and the percentage points determined in

Article 4) and 6) shall be modified accordingly.
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